Security IP Camera FI9902P

User’s guide



To view this guide in other languages (e.g. Nederlands, Deutsch, Francais, Espafiol), and
for detailed manuals, tools, etc., please visit foscam.com/downloads.

The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference.

Strictly comply with applicable laws and regulations at the place of use. The device must
not be used in violation of applicable legislation or for illegal purposes.

The company Alza.cz a.s. bears no responsibility if the device is used in violation of
applicable legislation or for illegal purposes.

Importer: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Package Contents
IP Camera

Power Adapter

Ethernet Cable

P Quick Setup Guide

Wi-Fi Antenna

Security Tips
e Please change the camera's password regularly, using a combination of numbers,
letters and special characters.

e We recommend that you regularly update your camera with the latest available
software and firmware to ensure the best experience with your camera.



Physical Description

Infraded

Lens

i — LAN

. Audio in/out

Micro SD Card Slot Power

o

Reset button

Note: FI9800P does not support Micro SD card.

Warning: The cords on this product are a potential strangulation hazard. For child
safety, please keep these cords out of the reach of children.

Setting Up Your Camera: Connection via the Foscam App

(Recommended)
Scan the QR code below to download and install the Foscam APP.

Available on the [
@ [ App Store ] E
b S]] [

To ensure a smoother video experience on your smart phone, it is recommended that
your smart phone meet the following specifications:

e iOS: version 8.1 or higher.
e Android: 4.1 or higher, using a device with a Graphics Processing Unit (GPU).

Note:

For the best experience, please update the APP to the latest version!



Wired Connection
1. Please tighten the antenna clockwise and make sure it is in a vertical position.

A a

Tighten
clockwis

2. Connect the camera to your router with an Ethernet cable.
3. Plug the power adapter into the camera, and then wait for about 1 minute.

4. Make sure your smart phone is connected to the same WiFi network as the
camera.

Router

—o )©® gﬂﬁi
Tips: You need to connect to the 2.4GHz network if your WiFi router is dual-band—most

newer routers have both 2.4GHz and 5GHz channels. For example, choose SSID:
XXXXX_2.4G.

5. Open the Foscam APP and please register a Foscam account, or sign in if you
have one already.

6. After logging into Foscam APP, select “Tap to add a camera” or "+" icon on the
upper right corner, then select "Scan the QR code" and scan the QR code that
labelled at the bottom of your camera.



There are two options in the following steps, please pay attention to choose the
corresponding adding method.

7. Please wait for a few seconds, you can tap "Configure WiFi" in "Configure WiFi"
interface, then select your WiFi network and enter your WiFi's password. After,
you can set the camera name and tap “Save” in "Set name" interface.

Note: It is strongly recommended that you choose to configure WiFi at this step.

8. Please wait for a few seconds, you can tap "Configure WiFi" in "Configure WiFi"
interface, then you tap "SKip" in the "WiFi Settings" interface. After, you can set
the camera name and tap “Save” in "Set name" interface.

Note: If the adding process fails, please reset your camera and try adding again
according to the above method.

9. Tapping on the play button in the video box will jump to the “Camera Login”
setting interface. For your security, please set a new username and password for
your camera before viewing live video.

10. After completing the above steps, you can begin using your camera

Note: If you choose installation step 8, please refer to the following steps for configuring
WiFi. After setting your WIFi, you can unplug your network cable and the camera works
normally.

Configure WiFi
If you selected "Skip" in step 8, click play to enter the camera credentials interface > Tap
the “gear” button > tap “WiFi Settings” > select your WiFi network and enter your WiFi's

password. After setting up successfully, you can view live video without the Ethernet
cable.



Other Ways to Access Your Camera

Foscam VMS

Foscam VMS is a new tool for PCs. It does not require plug-ins and is compatible with
Windows & Mac, supporting all Foscam HD cameras and up to 36 cameras at the same
time. If you would like to manage multiple cameras, we suggest you install Foscam VMS.
You can download the “Foscam VMS ” Windows version from foscam.com/vms, and can
download the "Foscam VMS" Mac version from the APP store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12

Add the IP Camera
1. Run Foscam VMS, then create a local administrator account and login.

2. Tap the "+"icon on the Foscam VMS and follow the setup wizard to add your
camera.

Please visit foscam.com/downloads to view the user manual and for additional detailed
steps.

Note: For the best experience, please update Foscam VMS to the latest version!
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https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12

Foscam Cloud Service
You can access the camera via the Foscam Cloud website: https://www.myfoscam.com

Some benefits of viewing your camera in the cloud:

e It'ssimple and convenient to remotely access and manage all your WiFi security
cameras.

e Enjoy the latest features first through Foscam Cloud including cloud storage and
more.

e Getting started is fast—if you have already registered an account in the Foscam
App, you can directly use the same login credentials for Foscam Cloud.

Hardware Installation

AONNANNN NN NN

Point the camera at the desired location and use the screws provided to mount it.

Please Note: Ensure that rain or water will not reach the connector ports at the end of
the pig tail wiring. These connectors are not weather-resistant.



Important Notice

Camera Username & Password

The camera username & password are used to access and manage your camera. Having
a strong password can significantly improve the security of your camera.

If you have forgotten either of them, please press the "Reset" button and hold it for
more than 10 seconds while the camera is powered on. After release the button. The
camera will automatically reboot and the default settings will be restored.

You can then reconnect the camera by following this Quick Setup Guide.

Foscam Cloud Service Account Username & Password

Your Foscam Cloud service account and password may be used to access both the
Foscam App and the Foscam Cloud service website. Therefore, you can register your
account username & password on either one.

Storage Media

Your camera supports cloud, NVR (Network Video Recorder), and Micro SD card (only
supports FAT-32 format) storage formats. If you wish to record and play back large
amounts of video, we recommend using a Foscam NVR device as well.

Firmware Upgrade

You can upgrade the firmware of your camera with the Foscam App by using the new
"One-Key Online Upgrade" feature (Open the Foscam App and Login to the camera,
select Settings > Firmware Upgrade).

You also can download the latest version to upgrade your camera from our official
website foscam.com/upgrades.




Safety Tips

Please ensure that the proper power supply is used before using the camera.
Please install the camera securely using the screws provided.

Please use this product within the temperature range. When the ambient
temperature is too high or too low, it may cause product failure.

To avoid the risk of fire or electric shock, please keep your camera connectors in
a cool, dry place.

Please keep the camera out of reach of small children.

This product is not a toy; children should use the product under adult
supervision.

Change your default port to a greater range to help ensure the safety of your
connection. How to change the default port: please visit foscam.com/downloads
to view the user manual.

Check the logs of your Foscam cameras frequently. Foscam Cameras have
embedded logs reminding telling you which IP addresses are accessing the
camera.

Product Performance
WLAN frequency range: 2412MHz - 2472MHz

Maximum transmission power: < 19dBm

Wireless Standard: IEEE802.11b/g/n (2.4GHz)

Power Supply: DC 12V 1.0A 12W

Technical Support

If you have problems with your Foscam device, please contact the reseller you
purchased from, or you can e-mail the headquarter company headquarters technical
support team: support@foscam.com Your valuable comments and suggestions on
improving Foscam products are welcomed!



mailto:support@foscam.com

WARRANTY CONDITIONS

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Security IP Camera

Model / Type: FI9902P

The above product has been tested in accordance with the standard (s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive (s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Reference to harmonized standards:

EN 14543: 2017

Prague, 8/27/2020

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

All rights reserved. © 2020 Alza.cz a.s.
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Bezpecnostni IP kamera
FI9902P

Navod k pouziti
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Chcete-li zobrazit tuto pFirucku v jinych jazycich (napf. Spanélstina, francouzstina,
némcina, nizozemstina), a pro podrobné pfirucky, nastroje atd., Navstivte
foscam.com/downloads.

Uzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, zplsob pouZiti a provozni
postup. Pfectéte si pozorné navod k pouZiti, abyste ziskali co nejlepsi zazitek a vyhnuli se
zbyte¢nému poskozeni. Uschovejte tuto prirucku pro budouci pouZiti.

PFisné dodrZujte platné zakony a predpisy v misté pouziti. Zafizeni nesmi byt pouZivano
v rozporu s platnou legislativou nebo pro nezakonné ucely.

Spolecnost Alza.cz a.s. nenese Zadnou odpovédnost, pokud je zafizeni pouzivano v
rozporu s platnou legislativou nebo pro nezakonné ucely.

Dodavatel: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz

Obsah baleni

IP kamera

Napajeci adaptér

Ethernetovy kabel

Prlivodce rychlym
nastavenim

Wi-Fi anténa

Bezpecnostni rady
e Heslo kamery pravidelné ménte pomoci kombinace Cisel, pismen a specialnich
znaka.
e Doporucujeme, abyste svoji kameru pravidelné aktualizovali nejnovéjSim
dostupnym softwarem a firmwarem, abyste zajistili nejlepsi zazitek z pouzivani
kamery.
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Popis vyrobku

Infracervena

i — LAN

. Audio in/out

Otvor pro micro SD Napajeni

o

Tlacitko reset

Pozndmka: FI9800P nepodporuje micro SD.

Varovani: Kabely na tomto vyrobku predstavuji potencialni nebezpeci uskrceni. Z
ddvodu bezpecnosti tyto kabely udrzujte mimo dosah déti.

Nastaveni kamery: Pripojeni pomoci aplikace Foscam

(doporuceno)
Naskenujte QR kéd nize a stahnéte a nainstalujte si aplikaci Foscam.

Available on the [
@ [ App Store ] E
b S]] [

Abyste zajistili plynulejsi zaZitek z videa na svém chytrém telefonu, doporucujeme, aby
vas chytry telefon splnoval nasledujici specifikace:

e iOS: verze 8.1 nebo vyssi.
e Android: 4.1 nebo vyssi, pomoci zafizeni s grafickou jednotkou (GPU).

Pozndmka:

NejlepSich vysledkd dosahnete aktualizaci aplikaci na nejnovéjsi verzi!
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Kabelové pripojeni
11. Anténu utahnéte ve sméru hodinovych rucicek a ujistéte se, Ze je ve svislé poloze.

A a

Upevnéte
ve sméru

hodinovyc
h rucicek

12. Pripojte kameru k routeru pomoci ethernetového kabelu.
13. Pfipojte napajeci adaptér ke kamere a pockejte priblizné 1 minutu.

14. Ujistéte se, Ze je vas smartphone pripojen ke stejné siti Wi-Fi jako kamera.

WAR conrection | Il'lt '-. .-:

Router

_o /® Qﬂ:ﬁ{
Rady: Pokud je vas smérovac Wi-Fi dvoupasmovy, musite se pripojit k siti 2,4 GHz -

vétsina novéjsich smérovacd ma kandly 2,4 GHz i 5 GHz. Vyberte napftiklad SSID:
XXXXX_2.4G.

15. Otevrete aplikaci Foscam a zaregistrujte se, anebo se pfihlaste, pokud uz ucet
mate.

16. Po prihlaSeni do aplikace Foscam APP vyberte ikonu ,Klepnutim pridate

kameru” nebo ,+“ v pravém hornim rohu, poté vyberte ,Naskenovat QR kéd" a
naskenujte QR kod, ktery je oznacen ve spodni ¢asti kamery.
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V nasleduijicich krocich jsou dvé moznosti, vénujte prosim pozornost vybéru odpovidajici
metody pridavani.

17. Pockejte nékolik sekund, miZete klepnout na ,Konfigurovat Wi-Fi” v rozhrani
~Konfigurovat Wi-Fi“, poté vybrat svou Wi-Fi sit a zadat heslo Wi-Fi. Poté m{zete
nastavit nazev kamery a klepnout na ,UloZit" v rozhrani ,Nastavit nazev".

Pozndmka: V tomto kroku se dlirazné doporucuje konfigurovat Wi-Fi.

18. Pockejte nékolik sekund, mizZete klepnout na ,Konfigurovat Wi-Fi“ v rozhrani
.Konfigurovat Wi-Fi” a poté klepnout na , Pfeskocit” v rozhrani ,Nastaveni Wi-Fi".
Poté mUlzZete nastavit nazev kamery a klepnout na ,UloZit" v rozhrani ,Nastavit
nazev”.

Pozndmka: Pokud proces pridavani selze, resetujte kameru a zkuste prfidat znovu podle
vySe uvedené metody.

19. Klepnutim na tlacitko pfehravani v poli videa prejdete na rozhrani nastaveni
,Prihlaseni do kamery”. Z dGvodu vasi bezpecnosti si pred sledovanim Zivého
videa nastavte nové uzivatelské jméno a heslo pro svou kameru.

20. Po dokonceni vyse uvedenych krokd mUzete zacit pouzivat kameru.

Pozndmka: Pokud zvolite instala¢ni krok 8, postupujte podle nasledujicich krokd pro
konfiguraci Wi-Fi. Po nastaveni Wi-Fi mUZete odpojit sitovy kabel a kamera bude
fungovat normalné.

Konfigurace wifi

Pokud jste v kroku 8 vybrali moznost , PFeskocit”, kliknutim na prehrat prejdéte do
rozhrani povéreni kamery> Klepnéte na tlacitko ,ozubené kolo"“> klepnéte na
~Nastaveni Wi-Fi“> vyberte svou Wi-Fi sit a zadejte heslo Wi-Fi. Po UspéSném nastaveni
mUZete sledovat Zivé video bez kabelu Ethernet.
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Dalsi zpusoby pristupu k vasi kamere

Foscam VMS

Foscam VMS je novy nastroj pro pocitace. Nevyzaduje zasuvné moduly a je kompatibilni
s Windows a Mac, podporuje vSechny kamery Foscam HD a az 36 kamer soucasné.
Pokud chcete spravovat vice kamer, doporucujeme vam nainstalovat Foscam VMS.
MUzZete si stahnout verzi ,Foscam VMS" pro Windows z foscam.com/vms a verzi pro Mac
,Foscam VMS" si m{Zete stahnout z app store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12

Pridejte IP kameru
3. Spustte Foscam VMS, poté vytvorte ucet mistniho spravce a pfihlaste se.

4. Klepnéte na ikonu ,+" na Foscam VMS a pridejte kameru podle priivodce
nastavenim.

UZivatelskou pFirucku a dalSi podrobné kroky najdete na strance
foscam.com/downloads.

Poznamka: Pro nejlepsi zazitek prosim aktualizujte Foscam VMS na nejnoveéjsi verzi!
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Cloudova sluzba Foscam
Kameru mUZete zpfistupnit prostfednictvim webu Foscam Cloud: www.myfoscam.com

Nékteré vyhody sledovani kamery v cloudu:

e Vzdaleny pFistup a sprava vSech vasich bezpecnostnich kamer Wi-Fi je
jednoducha a pohodIna.

o UzZijte si nejnoveéjsi funkce _rst prostfednictvim cloudu Foscam v¢etné cloudového
ulozisté a dalSich.

e Zaciname rychle - pokud jste si jiZ zaregistrovali Ucet v aplikaci Foscam, mizete
primo pouZit stejna prihlaSovaci povéreni pro Foscam Cloud.

Instalace hardware

AV NN

Namifte kameru na poZadované misto a pomoci dodanych Sroubd ji pfipevnéte.

Pozndmka: Zajistéte, aby dést nebo voda nedosahli na porty konektord na konci kabel.
Tyto konektory nejsou odolné vici povétrnostnim vliviim.

Dulezité oznameni
Uzivatelské jméno a heslo kamery
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UZivatelské jméno a heslo kamery se pouzivaji pro pfistup a spravu vasi kamery. Silné
heslo mUZe vyrazné zlepsit zabezpeceni vasi kamery.

Pokud jste nékteré z nich zapomnéli, stisknéte tlacitko ,Reset” a podrzte jej po dobu 10
sekund, kdyz je kamera zapnuta. Po vyslechnuti hlasové vyzvy tlacitko uvolnéte. Kamera
se automaticky restartuje a obnovi se vychozi nastaveni.

Poté mUZete kameru znovu pfipojit podle tohoto privodce rychlym nastavenim.

Uzivatelské jméno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet sluzby Foscam Cloud a heslo Ize pouZit pro pFistup k aplikaci Foscam App a
webu sluzby Foscam Cloud. Proto miZete uZivatelské jméno a heslo svého Uctu
zaregistrovat na kterékoli z nich.

Pameétova media

Kamera podporuje formaty uloZisté cloud, NVR (sitovy videorekordér) a kartu Micro SD
(podporuje pouze format EX-FAT a FAT-32). Pokud chcete nahravat a prehravat velké
mnoZstvi videa, doporucujeme pouZit také zafizeni Foscam NVR.

Aktualizace firmware

Firmware své kamery mUzete aktualizovat pomoci aplikace Foscam pomoci nové funkce
,One-Key-Online Upgrade” (Otevrete aplikaci Foscam a pfihlaste se ke kamere, vyberte
.Nastaveni“> ,Aktualizace firmwaru").

MUZete si také stahnout nejnovéjsi verzi pro aktualizaci kamery z naseho oficialniho
webu foscam.com/upgrades.

Bezpecnostni rady

e Pred pouZitim kamery se ujistéte, Ze je pouZito spravné napajeni.

e Nainstalujte kameru a drzak bezpecné pomoci dodanych Sroubu.

e PouZivejte prosim tento vyrobek v teplotnim rozsahu. Pokud je okolni teplota
prili§ vysoka nebo pfilis nizka, maze to zpUsobit poruchu vyrobku.

e Kameru uchovavejte na chladném a suchém misté, abyste predesli riziku
ohroZeni elektrickym proudem.

e Uchovavejte kameru mimo dosah malych déti.

e Tento vyrobek neni hracka; déti by mély vyrobek pouzivat pod dohledem
dospélych.

e Zménte vychozi port na vétsi rozsah, aby byla zajisténa bezpecnost vaseho
pripojeni. Jak zménit vychozi port: uzivatelskou pFirucku najdete na
foscam.com/downloads.

o Casto kontrolujte protokoly svych kamer Foscam.

e Kamery Foscam maji zabudované protokoly, které vam fikaji, které adresy IP
pristupuji ke kamere.
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Vykon vyrobku
Frekvencni rozsah WLAN: 2412 MHz - 2472 MHz

Maximalni vysilaci vykon: <19 dBm

Bezdratovy standard: IEEE802.11 b/g/n (2.4 GHz)

Napajeni: DC12V1.0A12W

Technicka podpora

Pokud mate problémy se zarizenim Foscam, obratte se na prodejce, od kterého jste ho
zakoupili, nebo mUZete zaslat e-mail tymu technické podpory z Ustfedi spole¢nosti:
support@foscam.com. Vase cenné komentare a navrhy na vylepSeni produktd Foscam

jsou vitany!

ZARUCNI PODMINKY

Na novy vyrobek pofizeny v prodejni siti Alza.cz je poskytnuta zaruka 2 roky. Pokud
potfebujete opravu nebo jiné sluzby béhem zarucni doby, kontaktujte pfimo prodejce
vyrobku, je nutné predloZit doklad o zakoupeni' s ptivodnim datem zakoupeni.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnény reklamacni
narok uznan, se povazuje:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek uréen nebo nedodrzeni
pokyn( pro udrzbu, provoz a obsluhu vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelni pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfepravé, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soulasti béhem
pouzivani (jako jsou napr. baterie atd.).

Vystaveni nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf. slunec¢nimu a jinému zareni Ci
elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny, vniknuti predmétu, prepéti v siti, napéti
vznikléemu pfFi elektrostatickém vyboji (v€etné blesku), chybnému napajecimu nebo
vstupnimu napéti a nevhodné polarité tohoto napéti, vlivu chemickych procest napf.
pouzitych napajecich ¢lankd apod.

Pokud byly kymkoliv provedeny upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo
adaptace ke zméné nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni
nebo pouziti neoriginalnich soucastek.
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EU PROHLASENI O SHODE

Identifikacni udaje o zplnomocné&ném zastupci vyrobce / dovozci:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Bezpecnostni IP kamera

Model / Typ: FI9902P

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normou (normami) pouZivanymi k
prokazani souladu se zakladnimi poZadavky stanovené smérnici (smérnic):

Smérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 8/27/2020

C€
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako béZzny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfistroje pomuzete zachovat prirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Prfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.

VSechna prava vyhrazena. © 2020 Alza.cz a.s.
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Bezpecnostna IP kamera
FI9902P

Navod na pouzitie



Ak chcete zobrazit tuto prirucku v inych jazykoch (napr. Spanielcina, francuzstina,
nemcina, holandcina), a pre podrobné prirucky, nastroje atd., navstivte
foscam.com/downloads.

Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spésob pouZitia a
prevadzkovy postup. Pozorne si precitajte navod na pouZitie, aby ste ziskali o najlepsi
zazitok a vyhli sa zbyto¢nému poskodeniu. Uschovajte tuto priru¢ku na buduce poufZitie.

Prisne dodrziavajte platné zakony a predpisy v mieste pouzitia. Zariadenie nesmie byt
pouzivané v rozpore s platnou legislativou alebo na nezdkonné ucely.

Spolo¢nost Alza.cz a.s. nenesie Ziadnu zodpovednost, ak sa zariadenie pouZiva v rozpore
s platnou legislativou alebo na nezakonné ucely.

Dodavatel: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz

Obsah balenia

IP kamera

Napajaci adaptér

Ethernetovy kabel

Sprievodca rychlym
nastavenim

WiFi anténa

Bezpecnostné rady
e Heslo kamery pravidelne mente pomocou kombinacie Cisel, pismen a Specialnych
znakov.
e Odporucame, aby ste svoju kameru pravidelne aktualizovali najnovsim
dostupnym softvérom a firmwarom, aby ste zaistili najlepsi zazitok z pouzivania
kamery.
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Popis vyrobku

Infracervena

i — LAN

. Audio in/out

Otvor na microSD Napajanie

o

Tlacidlo reset

Pozndmka: FI9800P nepodporuje microSD.

Varovanie: Kable na tomto vyrobku predstavuju potencidlne nebezpecenstvo
zasSkrtenia. Z dévodu bezpeclnosti tieto kable udrzujte mimo dosahu deti.

Nastavenie kamery: Pripojenie pomocou aplikacie Foscam
(odporucené)
Naskenujte QR kéd nizSie a stiahnite a nainstalujte si aplikaciu Foscam.

Available on the [
@ [ App Store ] E
b S]] [

Aby ste zaistili plynulejsi zaZitok z videa na svojom smartféne, odporucame, aby vas
inteligentny telefén spifal nasledujuce 3pecifikacie:

e iOS: verzia 8.1 alebo vyssia.
e Android: 4.1 alebo vySSie, pomocou zariadenia s grafickou jednotkou (GPU).

Pozndmka:

NajlepSie vysledky dosiahnete aktualizaciou aplikacie na najnovsiu verziu!
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Kablové pripojenie
21. Anténu utiahnite v smere hodinovych ruciciek a uistite sa, Ze je vo zvislej polohe.

A a

Upevnite v
smere

hodinovyc
h ruciciek

22. Pripojte kameru k routeru pomocou ethernetového kabla.
23. Pripojte napajaci adaptér ku kamere a pockajte priblizne 1 minutu.

24. Uistite sa, Ze je vas smartfon pripojeny k rovnakej sieti WiFi ako kamera.

WAR conrection | Il'lt '-. .-:

Router

o /® gnmﬁ
Rady: Ak je vas smerovac WiFi dvojpasmovy, musite sa pripojit k sieti 2,4 GHz - vacSina
novsich smerovacov ma kanaly 2,4 GHz aj 5 GHz. Vyberte napriklad SSID: XXXXX_2.4G.

25. Otvorte aplikaciu Foscam a zaregistrujte sa, alebo sa prihlaste, ak uz konto mate..
26. Po prihlaseni do aplikacie Foscam APP vyberte ikonu ,Kliknutim pridate

kameru“ alebo ,+" v pravom hornom rohu, potom vyberte ,Naskenovat QR
kéd” a naskenujte QR kéd, ktory je oznaceny v spodnej Casti kamery.
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V nasledujucich krokoch su dve moznosti, venujte prosim pozornost vyberu
zodpovedajucej metody pridavania.

27. Pockajte niekolko sekund, mdzete kliknut na ,Konfigurovat WiFi“ v rozhrani
~Konfigurovat WiFi“, potom vybrat svoju WiFi siet a zadat heslo WiFi. Potom
mozete nastavit nazov kamery a kliknut na ,UloZit” v rozhrani ,Nastavit nazov”.

Pozndmka: V tomto kroku sa dérazne odporuca konfigurovat WiFi.

28. Pockajte niekolko sekund, mézete kliknut na , Konfigurovat WiFi“ v rozhrani
.Konfigurovat WiFi“ a potom kliknut na , Presko€it” v rozhrani ,Nastavenie WiFi“.
Potom mozete nastavit nazov kamery a kliknut na ,UloZit" v rozhrani ,Nastavit
nazov".

Pozndmka: Ak proces pridania kamery zlyha, resetujte kameru a skuste pridat znovu
podla vySSie uvedenej metody.

29. Kliknutim na tlacidlo prehravania v poli videa prejdete na rozhranie nastavenia
»Prihlasenie do kamery”. Z dévodu vasej bezpecnosti si pred sledovanim zivého
videa nastavte nové pouzivatelské meno a heslo pre svoju kameru.

30. Po dokonceni vyssie uvedenych krokov mozete zacat pouzivat kameru.

Pozndmka: Ak zvolite inStalacny krok 8, postupujte podla nasledujucich krokov na
konfiguraciu WiFi. Po nastaveni WiFi mdZete odpojit sietovy kdbel a kamera bude
fungovat normalne.

Konfiguracia WiFi

Ak ste v kroku 8 vybrali moznost , Presko€it”, kliknutim na prehrat prejdite do rozhrania
poverenie kamery > kliknite na tlacidlo ,ozubené koleso” > kliknite na ,Nastavenie WiFi"
> vyberte svoju WiFi siet a zadajte heslo WiFi. Po UspeSnom nastaveni mdZete sledovat
Zivé video bez kabla Ethernet.

DalsSie sposoby pristupu k vasej kamere

Foscam VMS

Foscam VMS je novy nastroj pre pocitace. Nevyzaduje zasuvné moduly a je kompatibilny
s Windows a Mac, podporuje vSetky kamery Foscam HD a aZ 36 kamier sucasne. Ak
chcete spravovat viac kamier, odpord¢ame vam nainstalovat Foscam VMS. MéZete si
stiahnut verziu ,Foscam VMS" pre Windows z foscam.com/vms a verziu pre Mac ,Foscam
VMS" si mbOzete stiahnut z app store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12
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Pridajte IP kameru
5. Spustite Foscam VMS, potom vytvorte konto miestneho spravcu a prihlaste sa.

6. Kliknite na ikonu ,+" na Foscam VMS a pridajte kameru podla sprievodcu
nastavenim.

Pouzivatelsku prirucku a dalSie podrobné kroky najdete na stranke
foscam.com/downloads.

Pozndmka: Pre najlepsi zazitok prosim aktualizujte Foscam VMS na najnovsiu verziu!

LAN Device “ Live FOSCAM Bl

Livinig room 1
‘ ‘ @ o8 &

Living reom 2...

a..b‘ room

R){Hﬂ(\)ﬁEﬁ 30...

-u..m.n oy ‘YT

Visw3 Baby rooem Vaewed Kitchen

]
W

Cruise | TopMess = Presst | TopMost =

= . + o .

Cloudova sluzba Foscam
Kameru mozete spristupnit prostrednictvom webu Foscam Cloud: www.myfoscam.com

Niektoré vyhody sledovania kamery v cloude:

e Vzdialeny pristup a sprava vsetkych vasich bezpecnostnych kamier WiFi je
jednoducha a pohodIna.

o UZite si najnovsie funkcie _rst prostrednictvom cloudu Foscam vratane
cloudového uloZiska a dalSich.

e Rychle nastavenie - ak ste si uz zaregistrovali Ucet v aplikacii Foscam, mb&zete
priamo pouzit rovnaké prihlasovacie udaje pre Foscam Cloud.

30



Instalacia hardveru

0~360°

AOVNRANN NN NN

Namierte kameru na pozadované miesto a pomocou dodanych skrutiek ju pripevnite.

Pozndmka: Zaistite, aby dazd alebo voda nedosiahli na porty konektorov na konci kablov.
Tieto konektory nie su odolné voci poveternostnym vplyvom.

Dolezité oznamenie

Pouzivatelské meno a heslo kamery

PouZivatelské meno a heslo kamery sa pouzivaju na pristup a spravu vasej kamery. Silné
heslo m&ze vyrazne zlepSit zabezpecenie vasej kamery.

Ak ste niektoré z nich zabudli, stlacte tlacidlo ,Reset” a podrzte ho na dobu 10 sekdnd,
ked je kamera zapnuta. Po vypocuti hlasovej vyzvy tlacidlo uvolnite. Kamera sa
automaticky restartuje a obnovia sa predvolené nastavenia.

Potom moZzete kameru znova pripojit podla tohto sprievodcu rychlym nastavenim.

Pouzivatel'ské meno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet sluzby Foscam Cloud a heslo mozZno pouZit na pristup k aplikacii Foscam App a
web sluzby Foscam Cloud. Preto moZete pouzivatelské meno a heslo svojho Uctu
zaregistrovat na ktorejkolvek z nich.

Pamitove meédia

Kamera podporuje formaty uloZiska cloud, NVR (sietovy videorekordér) a kartu Micro SD
(podporuje len format EX-FAT a FAT-32). Pokial chcete nahravat a prehravat velké
mnozstvo videi, odporucame pouZzit aj zariadenie Foscam NVR.

Aktualizacia firmwaru

Firmware svojej kamery mdZete aktualizovat aplikaciou Foscam pomocou novej funkcie
»,One-Key-Online Upgrade” (Otvorte aplikaciu Foscam a prihlaste sa ku kamere, vyberte
.Nastavenie” >, Aktualizacia firmwaru").
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MébZete si tieZ stiahnut najnovsiu verziu na aktualizaciu kamery z nasho oficialneho webu
foscam.com/upgrades.

Bezpecnostné rady

Pred pouzitim kamery sa uistite, Ze je pouZzité spravne napajanie.

NainsStalujte kameru a drZiak bezpecne pomocou dodanych skrutiek.

Pouzivajte prosim tento vyrobok v teplotnom rozsahu. Ak je okolita teplota prilis
vysoka alebo prilis nizka, mbZe to spdsobit poruchu vyrobku.

Kameru uchovavajte na chladnom a suchom mieste, aby ste predisli riziku
ohrozenia elektrickym pradom.

Uchovavajte kameru mimo dosahu malych deti.

Tento vyrobok nie je hracka; deti by mali vyrobok pouZivat pod dohladom
dospelych.

Zmente predvoleny port na vacsi rozsah, aby bola zaistena bezpecnost vasho
pripojenia. Ako zmenit predvoleny port: navod najdete na
foscam.com/downloads.

Casto kontrolujte protokoly svojich kamier Foscam.

Kamery Foscam maju zabudované protokoly, ktoré vam hovoria, ktoré adresy IP
pristupuju ku kamere.

Vykon vyrobku
Frekvencny rozsah WLAN: 2 412 MHz - 2 472 MHz

Maximalny vysielaci vykon: <19 dBm

Bezdrotovy Standard: IEEE802.11 b/g/n (2,4 GHz)

Napdjanie: DC12V1.0A12W

Technicka podpora

Ak mate problémy so zariadenim Foscam, obratte sa na predajcu, od ktorého ste ho
zakupili, alebo mbzete zaslat e-mail timu technickej podpory z Ustredia spolocnosti:
support@foscam.com. VaSe cenné komentare a navrhy na vylepSenie produktov Foscam

sU vitané!
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ZARUCNE PODMIENKY

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk je poskytnuta zaruka 2 roky. Ak
potrebujete opravu alebo iné sluzby pocas zarucnej doby, kontaktujte priamo predajcu
vyrobku. Je nutné predloZit doklad o zakupeni s pévodnym datumom zakupenia.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemusi byt uplatneny
reklamac€ny narok uznany, sa povaZzuje:

PouZivanie vyrobku na iny ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo nedodrzanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a obsluhu vyrobku.

PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zd&sahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (ako su napr. batérie atd.).

Vystavenie nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, napr. slne¢nému a inému Ziareniu Ci
elektromagnetickému polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu, pretazenej sieti,
napatiu vzniknutému pri elektrostatickom vyboji (vratane blesku), chybnému
napajaciemu alebo vstupnému napatiu a nevhodnej polarite tohto napatia, vplyvu
chemickych procesov napr. pouzitych napajacich ¢lankov a pod.

Ak boli kymkolvek uskutocnené upravy, modifikacie, zmeny konsStrukcie alebo
adaptacie na zmenu alebo rozsirenie funkcii vyrobku oproti zakipenému
vyhotoveniu alebo pouZitie neoriginalnych suciastok.
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EU VYHLASENIE O ZHODE

Identifikacné udaje o splnomocnenom zastupcovi vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Bezpecnostna IP kamera

Model/Typ: FI9902P

VysSie uvedeny produkt bol testovany v stlade s normou (normami) pouzivanymi
na preukazanie suladu so zakladnymi poziadavkami smernice (smernic):

Smernica ¢. 2014/53/EU

Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€

Praha, 8/27/2020

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako beZny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomozete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

V3etky prava vyhradené. © 2020 Alza.cz a.s.
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Kiilteri biztonsagi
kamera FI9902P

Felhasznaloi utmutato
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Amennyiben mas nyelven szeretné atolvasni az utmutatot (pl. Espafiol, Francais,
Deutsch, Nederlands), vagy tovabbi részletes itmutatdkat keres, kérjuk, latogasson el
foscam.com/downloads oldalra.

A felhasznalo6i Utmutato a termék tulajdonsagainak leirasat, hasznalatanak modjat és
folyamatanak leirasat tartalmazza. Kérjuk, alaposan olvassa at a kézikdnyvet, hogy minél
jobb éiményt okozhasson a termék hasznalata, és megel&zhetbek legyenek az
elkertlhetd karesetek. Kérjuk, tartsa meg ezt a kézikdnyvet késébbi hivatkozas céljabdl.

Szigoruan tartsa be a felhasznalas helyén érvényes hatalyos torvényeket és el6irasokat.
Az eszkdzt nem szabad a hatalyos jogszabalyok megsértésére, illegalis célokra hasznalni.

Az Alza.cz a.s. nem vallal felel6sséget, amennyiben az eszkozt a vonatkoz6 jogszabalyok
megsértésének érdekében, illegalis célokra hasznaljak.

Importdr: Alza.cz a.s., Jakovcova 1522/53, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

A csomag tartalma
IP kamera

Halbzati toltd

Ethernet kabel

Gyors beallitasi
utmutaté

Wi-Fi Antenna

Biztonsagi tippek

e Kérjuk, rendszeresen valtoztassa meg a kamera jelszavat, és szamok, bet(k és

« 7z

e Javasoljuk, hogy rendszeresen frissitse a kamerat a legfrissebb elérhet6
szoftverrel és firmware-rel, hogy az a lehet6 legjobb élményt nyujthassa.
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Infravoros LED

Lencse

i — LAN

. Audio be/Ki

Micro SD kartya helye Halozat

o

Reset gomb

Megjegyzés: FI9800P nem tatmogatja a Micro SD kartyat.

Figyelmeztetes: A termék vezetékei potencidlisan fulladasveszélyt hordozhatnak. A
gyermekek biztonsaga érdekében kérjuk, tartsa ezeket a vezetékeket a gyermekek eldl
elzarva.

A kamera beallitasa: Csatlakoztatas a Foscam applikacion
keresztiil (Ajanlott)

Scannelje be az alabbi QR kodot, és toltse le, majd telepitse a Foscam applikaciot.

O

Available on the
App Store
@ b ANDROID APF ON I
/

Google play E

A zokkenémentes vide6élmény érdekében okostelefonjanak az alabbi eldirasoknak kell
megfelelnie:

+ i0S: 8.1-es vagy Ujabb verzid
* Android: 4.1 vagy Ujabb, grafikus processzorral (GPU) rendelkezd eszkdzzel.
Megjegyzés:

A legjobb élmény érdekében kérjuk, hogy frissitse az applikaciot a legujabb verzidra.
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Vezetékes kapcsolat
31. Az 6ra jarasanak megfelel6en rogzitse az antennat és Ugyeljen ra, hogy
fuggbleges pozicidban rogzitse.

=1

Rogzitse az
ora
jarasanak
megfelel
iranyban

32. Csatlakoztasa a kamerat a routeréhez egy Ethernet kabel segitségével.
33. Dugja be a haldzati adaptert a kameraba, azutan varjon kb. 1 percet.

34. Bizonyosodjon meg réla, hogy okostelefonja ugyanahhoz a WiFi halézathoz van
kapcsoldédva mint a kamera.

Router

_o /® gﬂﬁi
Tipp: Csatlakozzon a 2.4 GHz-es haldzathoz ha a WiFi router kétsavos—a legtébb djabb

router mindkét csatorndt, a 2.4 GHz-es és az 5 GHz-est is tdmogatja. Példdul, valassza az
SSID: XXXXX_2.4 G-t.

35. Nyissa meg a Foscam alkalmazast, és regisztraljon egy Foscam fidkot, vagy
jelentkezzen be, amennyiben mar rendelkezik ilyennel.

36. Miutan bejelentkezett a Foscam alkalmazasba, valassza ,Tap to add a camera”
vagy a jobb fels6 sarokban talalhaté ,+” ikonra, majd valassza a ,Scan the QR
code” lehetbséget, és szkennelje be a kamera aljan lévd etikettrél a QR-kédot.
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Két valasztasi lehet8sége van a kdvetkez6kben, vigyazzon arra, hogy a megfelel
hozzaadasi modot valassza.

37.Varjon néhany masodpercet, megérintheti a "Configure WiFi"-t a "Configure
WiFi" feltleten, majd valassza ki a WiFi halézatot és adja meg WiFi jelszavat.
Ezutan, beadllithatja a kamera nevét és mentheti a “Save” megérintésével a "Set
name" felUleten.

Megjegyzés: Kifejezetten javasoljuk, hogy ennél a |épésnél végezze a WiFi konfiguralasat.

38. Kérjuk varjon néhany masodpercet, megérintheti a "Configure WiFi"-t a
"Configure WiFi" fellleten, ezutan érintse meg a "Skip" feliratot a "WiFi Settings"
felUleten. Ezutan, bedllithatja a kamera nevét megérintve a “Save” feliratot a "Set
name" interface.

Megjegyzés: Ha a hozzaadasi folyamat nem sikerult, allitsa vissza a kamerat a reset
gombbal és prébalja meg Ujra a fenti mddszer szerint.

39. A play (lejatszas) gomb megérintésével a video doboz a “Camera Login” beallitasi
felUletre fog ugrani. Biztonsaga érdekében, allitson be egy Uj felhasznald nevet é
jelszét a kamerahoz miel6tt é16 videofelvételt nézne.

40. A fent |épések teljesitése utan, a kamera hasznalatra kész.

Megjegyzés: Ha a 8-as |épést valasztotta beallitaskor, kdvesse az alabbi [épéseket a WiFi
konfiguralasahoz. A WIFi beallitasa utan, a haldzati kabelt kihdzhatja és a kamera
mukaodni fog rendesen.

WiFi konfiguralasa
Ha a "Skip"-et valasztotta a 8-as Iépésben, kattintson a lejatszasra (play), hogy
beléphessen kamera adatai fellletre > Erintse meg a “gear” gombot > érintse meg a

“WiFi Settings”-et > valassza ki a WiFi hal6zatat és adja meg a WiFi jelszavat. A sikeres
bedllitast kdvetden, az Ethernet kabel nélkul is nézheti az é18 videofelvételt.
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Mas modok kamerajanak elérésére

Foscam VMS

A Foscam VMS egy Uj eszk6z a PC-ken val6 hasznalatra. Nem igényel beépuld plug-in-
okat, és kompatibilis a Windows és Mac rendszerekkel is, tdmogatja az 6sszes Foscam
HD kamerat, és akar 36 kamerat is tud kezelni egyszerre. Ha tdbb kamerat szeretne
kezelni, javasoljuk, hogy telepitse a Foscam VMS-t. A ,,Foscam VMS” Windows verziét a
foscam.com/vms webhelyrél, a ,Foscam VMS” Mac verziét pedig az App Store aruhazbdl:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12 érheti el.

IP kamera hozzaadasa
1. Inditsa el a Foscam VMS-t, majd hozzon létre egy helyi adminisztratori logint.
2. Koppintson a "+" ikonra a Foscam VMS applikaciéban, és kdvesse a hozzaadasi
varazslét, hogy hozza tudja adni a kamerat.

Kérjuk, latogasson el a foscam.com/downloads lapra, ha meg szeretné tekinteni a
hasznalati Utmutatoét, vagy tovabbi részletes |épésekre kivancsi.

& - 0 x

Megjegyzés: A legjobb élmény érdekében frissitse a Foscam VMS-t a legujabb verziéral!

- Live FOSCAM

Cruise | TopMest = Preset | TopMaost  ~
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Foscam felho szolgaltatas
A kamerahoz a Foscam Cloud webhelyén keresztul férhet hozza: www.myfoscam.com. A
kamera felh6ben torténd megtekintésének néhany elénye:

e Egyszer( és kényelmes megoldas az dsszes WiFi biztonsagi kamera tavoli
elérésére és kezelésére.

o Elvezze a legfrissebb szolgaltatasokat, amelyek elséként a Foscam Cloud
szolgaltatason keresztul elérhetdk, beleértve a felhnében val6 adattarolast és
egyebeket.

e Gyorsan elkezdheti hasznalni - ha mar regisztralt egy fiokot a Foscam
alkalmazasban, ugyanazokat a bejelentkezési adatokat hasznalhatja kdzvetlendl a
Foscam Cloud szolgaltatashoz is.

Hardware telepitése

AL LL L LY

Iranyitsa a kamerat a kivant helyre és a mellékelt csavarokkal rogzitse.

Kérjlk jegyezze meg: Biztositsa, hogy esd vagy viz nbe érhesse a csatlakozd portokat the a
kabelek végén. Ezek a csatlakozdk nem vizallok.
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Fontos tudnivalok

Felhasznaloi név és jelszo a kamerahoz

A kamera felhasznaloneve és jelszava a kamera eléréséhez és kezeléséhez szikséges.
Erés jelszdval jelentdsen javulhat az, hogy mennyire biztonsagos a kamera.

Ha elfelejtette valamelyiket, nyomja meg a "Reset" gombot, és tartsa lenyomva tébb
mint 10 masodpercig, amig a kamera bekapcsolva van. Majd engedje el a gombot. A
kamera automatikusan Ujraindul és az alap beallitasok kertlnek visszaallitasra.

Ezutan Ujbdl csatlakoztathatja a kamerat a Gyors telepitési utmutato [épéseinek
kdvetésével.

Felhasznaloi név & jelszo a Foscam felhoszolgaltatashoz

A Foscam felh&szolgaltatasaba vald belépési adatait hasznalhatja mind a Foscam
alkalmazas, mind a Foscam felh8szolgaltatas webhelyének eléréséhez. Ezért
barmelyikben regisztralhatja fidkja felhasznaldnevét és jelszavat.

Adattarolas

A kamera tdamogatja a felhd, az NVR (Network Video Recorder) és a Micro SD kartya (csak
a FAT-32 formatum) tarolasi formatumokat. Amennyiben nagy mennyiségi videét
szeretne rogziteni és lejatszani, javasoljuk egy Foscam NVR eszkdz hasznalatat is.

Firmware frissitések

Frissitheti kamerajanak firmware-jét a Foscam alkalmazassal az Uj ,,One-Key-Online
Upgrade” - Egykulcsos online frissités - funkciéjanak hasznalataval (Nyissa meg a
Foscam alkalmazast és jelentkezzen be a kameraba, valassza a ,Settings” >, Firmware
Upgrade” lehet8séget).

Kamer3ja frissitéséhez letdltheti a legfrissebb verziot a hivatalos foscam.com/upgrades
webhelyrdl is.
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Biztonsagi tanacsok

e Kérjuk, a kamera hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a megfeleld tapegységet
hasznalja-e.

o Kérjuk, a kamerat és a konzolt biztonsagosan szerelje be a mellékelt csavarokkal.

e Kérjuk, a terméket a megadott hémérsékleti tartomanyon belll hasznalja. Ha a
kdrnyezeti hdmérséklet tul magas vagy tul alacsony, az a termék meghibasodasat
okozhatja.

e Akamera csatlakozdkabeleinek fejei hiivds, szaraz helyen legyenek, hogy
elkertlje a tuzet vagy az aramutést.

o Kérjuk, tartsa a kamerat kisgyermekektél elzarva.

e Ez atermék nem jaték; gyermekek csak feln6ttek fellgyelete alatt hasznalhatjak a
terméket.

e Akapcsolat biztonsaga fenntartdsanak érdekében valtoztassa meg az
alapértelmezett portot nagyobb tartomanyra. Az alapértelmezett port
megvaltoztatasa: a felhasznaldi kézikdnyv megtekintéséhez latogasson el a
foscam.com/downloads oldalra.

e Gyakran ellen6rizze Foscam kamerainak napléit.

A Foscam kamerak naplékban taroljak, hogy mely IP-cimekrdl fértek hozza a
kamerahoz.

Termeékteljesitmény
WLAN frekvenciatartomany: 2412 MHz - 2472 MHz

Maximum atviteli teljesitmény: <19 dBm
Wireless Standard: IEEE802.11b/g/n (2.4 GHz)

Aramellatds: DC12V1.0A 12 W

Technikai tamogatas

Amennyiben problémaja adddik Foscam készulékével, kérjuk, épjen kapcsolatba az
értékesitovel, akitdl megvette azt, vagy kuldhet e-mailt a vallalat kozponti technikai
tamogato csapatanak is: support@foscam.com

Ertékes véleményét és a Foscam termékek fejlesztésével kapcsolatos javaslatait
orommel fogadjuk!
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JOTALLASSAL KAPCSOLATOS FELTETELEK

Az Alza.cz értékesitési hal6zatban vasarolt Uj termékre 2 év garanciat vallalunk. Ha
javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van szuksége a jotallasi id6szak alatt, forduljon
kozvetlenul a termék eladdjahoz, és nyujtsa be a vasarlas datumat bizonyit6 eredeti
vasarlasi igazolast.

Az alabbiak litkéznek a jotallasi feltételekkel, ezen esetekben a kdvetelés nem
ismerhet? el:

e Atermék barmilyen mas célra torténd felhasznaldsa, mint arra, amelyre a terméket
szantak, vagy a termék karbantartasi, Uzemeltetési és szervizelési utasitasainak be
nem tartasa.

e Ha atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa soran sérul,
vagy a vevd hibajabdl bekovetkezd mechanikus karosodas esetén (pl. szallitas, nem
megfeleld mddon torténd tisztitas stb. soran).

o Afogydeszkozok vagy alkatrészek (példaul elemek stb.) természetes kopasa és
Oregedése a hasznalat soran.

e Amennyiben az alabbiak valamelyike éri a készuléket: kedvez6tlen kilsé hatasok,
példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mezd6k, folyadék vagy targy
behatolasa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a
villamlast is), hibas tap- vagy bemeneti feszlltség és ennek a feszlltségnek a nem
megfelel§ polaritasa, kémiai folyamatok, mint pl. hasznalt tapegységek stb.

e Ha barki mddositasokat, atalakitasokat végez, vagy megvaltoztatja a kialakitast annak
érdekében, hogy megvaltoztassa vagy kibOvitse a termék funkcidit a vasarlaskori
kialakitdshoz képest, vagy nem eredeti alkatrészek hasznalataval.
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A gyarté / importér meghatalmazott képviseléjének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

Cégjegyzékszam: 27082440

A nyilatkozat targya:
Megnevezés: Security IP Camera

Modell / Tipus: FI9902P

A terméket az alabbi iranyelv(ek)ben lefektetett, a megfelel6ségre vonatkozé
alapvetd elvarasokra érvényes standard(ok) alapjan tesztelték:

2014/53/EU iranyelv

A modositott 2015/863/EU 2011/65/ EU iranyelv

Praga, 2020.08.27.

C€
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WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19/ EU) szerint ezt a terméket nem szabad héaztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy be kell vinni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gyUjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitja, el8segiti a kdrnyezetre és az emberi
egészsegre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezmények elkerulését, amelyeket
egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljt8ponthoz. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eldirasokkal 6sszhangban
pénzbirsagot vonhat maga utan.

Minden jog fenntartva. © 2020 Alza.cz a.s.
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Sicherheits-IP-Kamera
FI9902P

Benutzerhandbuch



Ubersetzung dieses Handbuchs in andere Sprachen (z.B. Spanisch, Franzésisch, Deutsch,
Niederlandisch) und detaillierte Handbulcher, Tools usw. finden Sie unter
foscam.com/downloads.

Das Benutzerhandbuch enthalt Produktfunktionen, Verwendung und die
Bedienungsanleitung. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, um die
bestmdgliche Erfahrung zu erzielen und unnétige Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie
dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Beachten Sie strikt die geltenden Gesetze und Vorschriften am Verwendungsort. Das
Gerat darf nicht unter Verstol3 gegen geltende Gesetze oder fur illegale Zwecke
verwendet werden.

Die Firma Alza.cz a.s. ubernimmt keine Verantwortung, wenn das Gerat unter Verstol3
gegen geltende Gesetze oder fur illegale Zwecke verwendet wird.

Lieferant: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz

Packungsinhalt
IP Kamera

Netzteil

Ethernet-Kabel

Schnellinstallationsassistent

WLAN-Antenne

Sicherheitsinformationen
e Andern Sie das Kamerapasswort regelmaRig mit einer Kombination aus Zahlen,
Buchstaben und Sonderzeichen.
e Wir empfehlen, dass Sie Ihre Kamera regelmaRig mit der neuesten verfugbaren
Software und Firmware aktualisieren, um das beste Kameraerlebnis zu
gewahrleisten.
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Produktbeschreibung

Infrarot-LED

Linse

L L— LAN

. Audio in/out

Micro SD-Steckplatz Stromversorgung

o

Reset-Taste

Anmerkung: FI9800P unterstutzt keine Micro-SD.

Warnung: Die Kabel dieses Produkts bergen ein potenzielles Strangulationsrisiko.
Bewahren Sie diese Kabel aus Sicherheitsgrinden aul3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Kameraeinstellung: Verbindung mit der Foscam-Anwendung
(empfohlen)

Scannen Sie den folgenden QR-Code, laden Sie die Foscam-Anwendung herunter und
installieren Sie sie.

Available on the
ANDROID APF ON ]

[> Google play

[=]

Um ein flussigeres Videoerlebnis auf Inrem Smartphone zu gewahrleisten, empfehlen
wir, dass Ihr Smartphone die folgenden Spezifikationen erfullt:

e jOS: Version 8.1 oder hoher.
e Android: 4.1 oder héher mit einem Grafikgerat (GPU).

Anmerkung:

Fur beste Ergebnisse aktualisieren Sie die App auf die neueste Version!
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Kabelverbindung
41. Ziehen Sie die Antenne im Uhrzeigersinn fest und stellen Sie sicher, dass sie
aufrecht steht.

Im
Uhrzeigersi
nn
befestigen

42.SchlieRen Sie die Kamera mit einem Ethernet-Kabel an den Router an.
43. SchlieRen Sie das Netzteil an die Kamera an und warten Sie ca. 1 Minute.

44, Stellen Sie sicher, dass lhr Smartphone mit demselben WLAN-Netzwerk wie die
Kamera verbunden ist.

Router

o J® Qﬂm{
Tipps: Wenn Ihr WLAN-Router Dualband ist, missen Sie eine Verbindung zu einem 2,4-

GHz-Netzwerk herstellen. Die meisten neueren Router verfiigen sowohl Uber 2,4-GHz-
als auch uber 5-GHz-Kanale. Wahlen Sie beispielsweise SSID: XXXXX_2.4G.

45, Offnen Sie die Foscam-Anwendung und melden Sie sich bei Inrem Foscam-Konto
an oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto haben.
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46. Nachdem Sie sich bei der Foscam-App angemeldet haben, wahlen Sie das Symbol
"Klicken, um Kamera hinzuzufiigen" oder "+" in der oberen rechten Ecke,
wahlen Sie "QR-Code scannen" und scannen Sie den unten auf der Kamera
markierten QR-Code ein.

In den folgenden Schritten gibt es zwei Mdglichkeiten. Achten Sie auf die Auswahl der
geeigneten Additionsmethode.

47.Warten Sie einige Sekunden. Klicken Sie in der Benutzeroberflache auf "WLAN
konfigurieren", wahlen Sie dann Ihr WLAN-Netzwerk aus und geben Sie das
WLAN-Kennwort ein. Sie kdnnen dann den Kameranamen festlegen und in der
Benutzeroberflache auf "Name festlegen" und "Speichern" klicken.

Anmerkung: Es wird dringend empfohlen, in diesem Schritt WLAN zu konfigurieren.

48. Warten Sie einige Sekunden. Klicken Sie in der Benutzeroberflache auf ,WLAN
konfigurieren” und dann in der Benutzeroberflache fur WLAN-Einstellungen auf
,Uberspringen”. Sie kdnnen dann den Kameranamen festlegen und in der
Benutzeroberflache auf "Name festlegen" und "Speichern" klicken.

Anmerkung: Wenn der Hinzufugungsvorgang fehlschlagt, setzen Sie die Kamera zuruck
und versuchen Sie erneut, sie gemal der oben beschriebenen Methode hinzuzuftigen.

49. Klicken Sie im Videofeld auf die Wiedergabetaste, um zur Einstellungsoberflache
"Kamera anmelden" zu gelangen. Legen Sie zu lhrer Sicherheit einen neuen
Benutzernamen und ein neues Kennwort fur lhre Kamera fest, bevor Sie Live-
Videos ansehen.

50. Nachdem Sie die obigen Schritte ausgefuhrt haben, kdnnen Sie die Kamera
verwenden.

Anmerkung: Wenn Sie sich fur Installationsschritt 8 entscheiden, fihren Sie die
folgenden Schritte aus, um WLAN zu konfigurieren. Nach dem Einrichten von WLAN
kénnen Sie das Netzwerkkabel abziehen und die Kamera funktioniert normal.

WLAN konfigurieren

Wenn Sie in Schritt 8 "Uberspringen" ausgewdahlt haben, klicken Sie auf Abspielen, um
zur Benutzeroberflache fir die Anmeldeinformationen der Kamera zu gelangen. Tippen
Sie auf die Schaltflache "Zahnrad", klicken Sie auf "WLAN-Einstellungen" an, wahlen Sie
Ihr WLAN-Netzwerk aus und geben Sie Ihr WLAN-Passwort ein. Nach erfolgreicher
Einstellung kénnen Sie Live-Videos ohne Ethernet-Kabel ansehen.
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Andere Moglichkeiten, auf lhre Kamera zuzugreifen

Foscam VMS

Foscam VMS ist ein neues Tool fir Computer. Es erfordert keine Plug-Ins und ist mit
Windows und Mac kompatibel. Es unterstutzt alle Foscam HD-Kameras und bis zu 36
Kameras gleichzeitig. Wenn Sie mehrere Kameras verwalten mochten, empfehlen wir die
Installation von Foscam VMS. Sie kénnen die "Foscam VMS" -Version fur Windows von
foscam.com/vms und die Mac-Version "Foscam VMS" aus dem App Store herunterladen:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12

IP-Kamera hinzufiigen
7. Starten Sie Foscam VMS, erstellen Sie ein lokales Administratorkonto und melden

Sie sich an.
8. Klicken Sie im Foscam VMS auf das Symbol "+" und figen Sie die Kamera gemali
dem Setup-Assistenten hinzu.

Benutzerhandbuch und weitere detaillierte Schritte finden Sie unter
foscam.com/downloads.

Anmerkung: FUr die beste Erfahrung aktualisieren Sie bitte Foscam VMS auf die neueste
Version!

~ Live FOSCAM Bl

by et
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Foscam Cloud-Dienst
Sie kdnnen Uber die Foscam Cloud-Website auf die Kamera zugreifen:

www.myfoscam.com

Einige Vorteile der Kamerauberwachung in der Cloud:

e Der Fernzugriff und die Verwaltung aller Ihrer WLAN-Uberwachungskameras ist

einfach und bequem.
e Geniel3en Sie die neuesten _rst-Funktionen tber die Foscam-Cloud, einschliel3lich

Cloud-Speicher und mehr.
e Schneller Einstieg - Wenn Sie bereits ein Konto bei Foscam registriert haben,
kénnen Sie direkt dieselben Anmeldeinformationen fur Foscam Cloud

verwenden.

Hardware-Installation

AR NN NN

Richten Sie die Kamera auf die gewlnschte Stelle und befestigen Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass kein Regen oder Wasser die Anschlussanschlisse am
Ende der Kabel erreicht. Diese AnschlUsse sind nicht wetterfest.
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Wichtige Hinweise

Kamera-Benutzername und Passwort

Der Benutzername und das Passwort der Kamera werden verwendet, um auf lhre
Kamera zuzugreifen und sie zu verwalten. Ein sicheres Passwort kann die Sicherheit
Ihrer Kamera erheblich verbessern.

Wenn Sie eines davon vergessen haben, halten Sie die ,Reset” -Taste 10 Sekunden lang
gedruckt, wahrend die Kamera eingeschaltet ist. Wenn Sie die Sprachaufforderung
horen, lassen Sie die Taste los. Die Kamera wird automatisch neu gestartet und die
Standardeinstellungen werden wiederhergestellt.

Anschliel3end kdnnen Sie die Kamera gemal dieser Kurzanleitung zur Einrichtung
wieder anschlieBen.

Benutzername und Passwort des Foscam Cloud-Kontos

Mit lhrem Foscam Cloud-Konto und -Kennwort kdnnen Sie auf die Foscam App und die
Foscam Cloud-Website zugreifen. Daher kdnnen Sie den Benutzernamen und das
Passwort Ihres Kontos bei jeder von ihnen registrieren.

Speichermedien

Die Kamera unterstitzt Cloud-Speicherformate, NVR (Network Video Recorder) und
Micro SD-Karte (unterstutzt nur EX-FAT und FAT-32). Wenn Sie eine grof3e Menge an
Videos aufnehmen und abspielen mdéchten, empfehlen wir auch die Verwendung eines
Foscam NVR.

Firmware Update

Sie kdnnen die Firmware Ihrer Kamera per Foscam-Anwendung mithilfe der neuen
Funktion "One-Key-Online-Upgrade" aktualisieren (Offnen Sie die Foscam-Anwendung
und melden Sie sich bei der Kamera an, wahlen Sie "Einstellungen">"Firmware-
Aktualisierung").

Sie kdnnen die neueste Kamera-Update-Version auch von unserer offiziellen Website
foscam.com/upgrades herunterladen.

Sicherheitshinweise
e Stellen Sie vor der Verwendung der Kamera sicher, dass das richtige Netzteil
verwendet wird.
e Installieren Sie die Kamera und die Halterung mit den mitgelieferten Schrauben.
e Bitte verwenden Sie dieses Produkt im angegebenen Temperaturbereich. Wenn
die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu
Fehlfunktionen des Produkts fuhren.
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e Bewahren Sie die Kamera an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden.

e Bewahren Sie die Kamera aulRerhalb der Reichweite kleiner Kinder auf.

e Dieses Produkt ist kein Spielzeug; Kinder sollten das Produkt nur unter Aufsicht
von Erwachsenen verwenden.

e Andern Sie den Standard-Port in einen groBeren Bereich, um die Sicherheit Ihrer
Verbindung zu gewahrleisten. So andern Sie den Standard-Port: das
Benutzerhandbuch finden Sie unter foscam.com/downloads.

e Uberprufen Sie Ihre Foscam-Protokolle haufig.

e Foscam-Kameras verfligen Uber integrierte Protokolle, die Ihnen mitteilen,
welche IP-Adressen auf die Kamera zugreifen.

Produktleistung
WLAN-Frequenzbereich: 2412 MHz - 2472 MHz

Maximale Sendeleistung: <19 dBm
Drahtloser Standard: IEEE802.11 b/g/n (2.4 GHz)

Stromversorgung: DC12V1.0A12W

Technischer Support

Wenn Sie ein Problem mit Ihrer Foscam haben, wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben, oder senden Sie eine E-Mail an das technische
Support-Team in der Unternehmenszentrale: support@foscam.com. lhre wertvollen
Kommentare und Vorschlage zur Verbesserung der Foscam-Produkte sind willkommen!
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GARANTIEBEDINGUNGEN

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen einen Kaufnachweis mit dem ursprunglichen Kaufdatum vorlegen.

Folgendes gilt als Konflikt mit den Garantiebedingungen, fir die der geltend
gemachte Anspruch moglicherweise nicht anerkannt wird:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen als den Zweck, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch ein Verschulden des Kaufers (z. B.
wahrend des Transports, Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschleild und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Aussetzung nachteiligen dul3eren Einflussen, z.B. Sonnenstrahlung und andere
Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeit, Eindringen
eines Objekts, Uberspannung im Netzwerk, Spannung durch elektrostatische
Entladung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und unangemessene Polaritat dieser Spannung, Einfluss
chemischer Prozesse, z.B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn durch irgendjemanden Modifikationen, Designanderungen oder
Anpassungen vorgenommen wurden, um die Eigenschaften des Produkts wahrend
des Kaufs zu andern oder zu erweitern, oder Verwendung von nicht originalen
Komponenten.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Identifikationsdaten des Bevollmachtigten des Herstellers / Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.
Sitz der Gesellschaft: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Name: Sicherheits-IP-Kamera

Modell / Typ: FI9902P

Das oben genannte Produkt wurde gemaR den Standards getestet, die zum
Nachweis der Einhaltung der in den Richtlinien festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurden:

Richtlinie Nr. 2014/53/EU

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung von 2015/863/EU

Prag, 8/27/2020

C€
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WEEE

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen wird es an
den Ort des Kaufs zurtckgegeben oder an eine 6ffentliche Sammelstelle fur den
recycelbaren Abfall Gbergeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unangemessenen Umgang mit diesem Produkt verursacht werden kénnten. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behorde oder der nachstgelegenen
Sammelstelle. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfallen kann zu Strafen
gemald den nationalen Vorschriften fihren.

Alle Rechte vorbehalten. © 2020 Alza.cz a.s.

58



	Security IP Camera FI9902P
	Package Contents
	Security Tips
	Setting Up Your Camera: Connection via the Foscam App (Recommended)
	Wired Connection
	Configure WiFi
	Other Ways to Access Your Camera
	Foscam VMS
	Add the IP Camera
	Foscam Cloud Service

	Hardware Installation
	Important Notice
	Camera Username & Password
	Foscam Cloud Service Account Username & Password
	Storage Media
	Firmware Upgrade

	Safety Tips
	Product Performance
	Technical Support
	Bezpečnostní IP kamera FI9902P
	Chcete-li zobrazit tuto příručku v jiných jazycích (např. španělština, francouzština, němčina, nizozemština), a pro podrobné příručky, nástroje atd., Navštivte foscam.com/downloads.
	Uživatelská příručka k výrobku obsahuje funkce výrobku, způsob použití a provozní postup. Přečtěte si pozorně návod k použití, abyste získali co nejlepší zážitek a vyhnuli se zbytečnému poškození. Uschovejte tuto příručku pro budoucí použití.
	Přísně dodržujte platné zákony a předpisy v místě použití. Zařízení nesmí být používáno v rozporu s platnou legislativou nebo pro nezákonné účely.
	Společnost Alza.cz a.s. nenese žádnou odpovědnost, pokud je zařízení používáno v rozporu s platnou legislativou nebo pro nezákonné účely.
	Dodavatel: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz
	Obsah balení
	Bezpečnostní rady
	Nastavení kamery: Připojení pomocí aplikace Foscam (doporučeno)
	Kabelové připojení
	Konfigurace wifi
	Další způsoby přístupu k vaší kameře
	Foscam VMS
	Přidejte IP kameru

	Cloudová služba Foscam

	Instalace hardware
	Důležité oznámení
	Uživatelské jméno a heslo účtu služby Foscam Cloud
	Paměťová média
	Aktualizace firmware
	Bezpečnostní rady

	Výkon výrobku
	Technická podpora
	Bezpečnostná IP kamera FI9902P
	Ak chcete zobraziť túto príručku v iných jazykoch (napr. španielčina, francúzština, nemčina, holandčina), a pre podrobné príručky, nástroje atď., navštívte foscam.com/downloads.
	Používateľská príručka k výrobku obsahuje funkcie výrobku, spôsob použitia a prevádzkový postup. Pozorne si prečítajte návod na použitie, aby ste získali čo najlepší zážitok a vyhli sa zbytočnému poškodeniu. Uschovajte túto príručku na budúce použitie.
	Prísne dodržiavajte platné zákony a predpisy v mieste použitia. Zariadenie nesmie byť používané v rozpore s platnou legislatívou alebo na nezákonné účely.
	Spoločnosť Alza.cz a.s. nenesie žiadnu zodpovednosť, ak sa zariadenie používa v rozpore s platnou legislatívou alebo na nezákonné účely.
	Dodávateľ: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz
	Obsah balenia
	Bezpečnostné rady
	Nastavenie kamery: Pripojenie pomocou aplikácie Foscam (odporučené)
	Káblové pripojenie
	Konfigurácia WiFi
	Ďalšie spôsoby prístupu k vašej kamere
	Foscam VMS
	Pridajte IP kameru

	Cloudová služba Foscam

	Inštalácia hardvéru
	Dôležité oznámenie
	Používateľské meno a heslo účtu služby Foscam Cloud
	Pamäťové médiá
	Aktualizácia firmwaru
	Bezpečnostné rady

	Výkon výrobku
	Technická podpora
	Kültéri biztonsági kamera FI9902P
	A csomag tartalma
	Biztonsági tippek
	Leírás
	A kamera beállítása: Csatlakoztatás a Foscam applikáción keresztül (Ajánlott)
	Vezetékes kapcsolat
	WiFi konfigurálása
	Más módok kamerájának elérésére
	Foscam VMS
	IP kamera hozzáadása
	Foscam felhő szolgáltatás

	Hardware telepítése
	Fontos tudnivalók
	Felhasználói név és jelszó a kamerához
	Felhasználói név & jelszó a Foscam felhőszolgáltatáshoz
	Adattárolás
	Firmware frissítések
	Biztonsági tanácsok

	Termékteljesítmény
	Technikai támogatás
	Sicherheits-IP-Kamera FI9902P
	Übersetzung dieses Handbuchs in andere Sprachen (z.B. Spanisch, Französisch, Deutsch, Niederländisch) und detaillierte Handbücher, Tools usw. finden Sie unter foscam.com/downloads.
	Das Benutzerhandbuch enthält Produktfunktionen, Verwendung und die Bedienungsanleitung. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch, um die bestmögliche Erfahrung zu erzielen und unnötige Schäden zu vermeiden. Bewahren Sie dieses Handbuch zum sp...
	Beachten Sie strikt die geltenden Gesetze und Vorschriften am Verwendungsort. Das Gerät darf nicht unter Verstoß gegen geltende Gesetze oder für illegale Zwecke verwendet werden.
	Die Firma Alza.cz a.s. übernimmt keine Verantwortung, wenn das Gerät unter Verstoß gegen geltende Gesetze oder für illegale Zwecke verwendet wird.
	Lieferant: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha7, www.alza.cz
	Packungsinhalt
	Sicherheitsinformationen
	Kameraeinstellung: Verbindung mit der Foscam-Anwendung (empfohlen)
	Kabelverbindung
	WLAN konfigurieren
	Andere Möglichkeiten, auf Ihre Kamera zuzugreifen
	Foscam VMS
	IP-Kamera hinzufügen

	Foscam Cloud-Dienst

	Hardware-Installation
	Wichtige Hinweise
	Benutzername und Passwort des Foscam Cloud-Kontos
	Speichermedien
	Firmware Update
	Sicherheitshinweise

	Produktleistung
	Technischer Support

